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L’an deux mille vingt-six et le vingt-huit septembre a dix-huit heures trente.

Le CONSEIL MUNICIPAL, suite a la convocation de Monsieur le Maire en date du 22
septembre 2026, s’est assemblé au lieu ordinaire de ses séances, sous la présidence de
Monsieur Romain AMARO, Maire des Pennes-Mirabeau.

PRESENTS : :

M. REYNAUD FIORILE Joelle, MELCHIONNE Cathia, GORLIER LACROIX Solange,
NICOLAI Michele, GARNIER Eliane, SCAMARONI Michel, LAMATHE Jean-Charles, ESTEVE
Cédric, AJUTO Michael, VESPERINI Romain, Adjoints.

M. NORD-HUCHET Claire, VARON Brigitte JUVANTENY Isabelle, MARCHETTI Rose-Claire,
SCOGNAMIGLIO Ambre, NOZIERES SAMPER Martine, COCH Emeline, GRAS-TRUBERT
Sandrine, DOMINGUES DE CARVALHO Frédérico, LEBOEUF Tom, MERENTIER Jean-Marie,
LONG Didier, LIGER Eric, CHAHID Ysmail, KAROUTCHI Aimé, BOUCHET Grégory, PALETTI
Jean-Yves, FUSONE Maximilien, GIRAUD Jean-Luc, MUSSO Jean-Philippe, Conseillers
Municipaux.

EXCUSES :

M. GUIDAT Nadege, MANIVET Valérie, KERBART Magali, KASBARIAN Claude, Conseillers
Municipaux

Les membres présents formant la majorité des membres en exercice, il a été procéde
immédiatement aprées I'ouverture de la séance, a la nomination d’une secrétaire pris dans le
sein du Conseil Municipal.

Monsieur Tom LEBOEUF a été désigné par la majorité des membres pour remplir les fonctions
de secrétaire de séance qu’elle a acceptées.

Nombre de conseillers en exercice : 35
Nombre de conseillers présents  : 31
Nombre de pouvoirs . 4
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CONVENTION DE SERVITUDES DE TREFONDS AU PROFIT D’ENEDIS

SUR LA PARCELLE CADASTREE SECTION BO N° 115,
SISE LIEUDIT LA GRANDE COLLE CENTRE

La société ENEDIS (bénéficiaire) par I'intermédiaire de la société M2S Ingénierie a présenté
une demande de servitude de tréfonds a la commune, proprietaire de la parcelle communale
sise lieudit La Grande Colle Centre, cadastrée section BO n° 115.

En effet, lors des incendies survenus I'an dernier sur la commune, un poste avait pris feu.
C’est pourquoi, ENEDIS souhaite engager des travaux afin de remplacer ce poste. Dans ce
cadre, le réseau aérien haute tension sera déposé et enfoui.

Les principales caractéristiques de cette convention sont les suivantes :

I'implantation d’'une canalisation souterraine et ses accessoires dans une bande de 1
m (1 métre) de large sur une longueur totale d’environ 298 m (deux cent quatre-vingt-
huit métres), conformément aux plans, ci-annexés,

I'implantation de bornes de repérage, si besoin,

la prise en compte de tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages
précités sur leurs emprises initiales ou a proximité de 'emprise initiale,

lensemble des ouvrages sont implantés sur la propriété communale aux
emplacements décrits dans les plans, ci-annexés,

la convention est conclue pour la durée de vie des ouvrages,

ENEDIS pourra commencer les travaux des la signature de la convention par la
commune, : -

ENEDIS est autorisée a effectuer I'élagage, I'enlevement, l'abattage ou de
dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvent a proximité de
'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leurs mouvements,
chute ou croissance occasionner des dommages ou ouvrages,

ENEDIS est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a
accréditées afin de réaliser les travaux d'implantation des ouvrages,

ENEDIS informera préalablement la commune de ses interventions, sauf en cas
d’'urgence,

ENEDIS s’engage a verser a la commune une indemnité forfaitaire, unique et

. définitive de 894 € (huit cent quatre-vingt-quatorze euros),

'indemnisation de la commune en cas de dommages directs et certains sur les biens
a l'occasion de toutes interventions liées a I'exploitation des ouvrages,

la commune s’engage a porter cette convention a la connaissance des personnes qui

“ont ou qui acquiérent des droits sur la propriété,

la commune autorise ENEDIS a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et
a y réaliser toutes les opérations nécessaires pour le besoin du service public de la
distribution de I'électricité. |l s'agit de la surveillance, I'entretien, la réparation, le
remplacement et la rénovation des ouvrages,

la commune conserve la propriété et la jouissance de la propriété mais elle renonce
a demander I'enlévement ou la modification des ouvrages sauf si celle-ci prend en
charge intégralement tous les colts associés.



VU le Code Général des Collectivités territoriales, et notamment son article L.2121-29 ;
VU le code de I'énergie et notamment ses articles L.323-4 a L.323-9 ;

VU le Code Géneéral de la Propriété des Personnes publiques et notamment son article L.2122-
4; ~

1

VU la convention de servitudes pour des ouvrages souterrains et les plans de pose au 1/200
-eme, ci-annexeés ;

VU la demande de M2S Ingénierie en date du 5 juin 2026 ;
Le CONSEIL MUNICIPAL, aprés avoir entendu cet exposé,

- DECIDE de constituer une servitude de tréfonds au profit 'ENEDIS sur la parcelle
communale, sise lieudit La Grande Colle Centre, parcelle cadastrée BO n° 115, conformément
aux plans ci-annexés.

- DONNE son accord pour le passage d’'une canalisation souterraine et ses accessoires dans
une bande de 1 m (1 métre) de large sur une longueur totale d’environ 298 m (deux cent
quatre-vingt-huit meétres), conformément au plans, ci-annexés,

- DE FIXER lindemnité, forfaitaire, unique et définitive due par ENEDIS a 894 € (huit cent
quatre-vingt-quatorze euros),

- DONNE son accord de maniére générale pour tous les droits accordés dans ladite convention
ci-annexée,

- AUTORISE Monsieur le Maire, ou son représentant, a signer la convention de constitution

de servitude jointe a la présente délibération ainsi que tout document nécessaire a I'exécution
de cette délibération, notamment I'acte notarié.

. - DIT que l'office notarial des Pennes-Mirabeau représentera la commune.

- PRECISE que I'ensemble des frais notariés seront a la charge du bénéficiaire de la servitude
de tréfonds.

- DIT que la recette sera inscrite au budget de 'exercice concerné
- SE PRONONCE comme suit :

POUR : 35

CONTRE : 0

ABSTENTION: O

AINSI FAIT ET DELIBERE

LE SECRETAIRE
Tom LEBOEUF

La présente délibération peut faire I'objet d'un recours pour exces de pouvoir devant le Tribunal Administratif de Marseille dans un
délai de 2 mois a compter de sa publication. Le Tribunal Administratif peut aussi étre saisi par I'application informatique
« Télérecours Citoyens » accessible par le site Internet www.telerecours.fr




Convention CS06 - V09 2024

2.

CONVENTION CSO06

Convention de servitudes pour les ouvrages souterrains

(Hors propriétés agricoles, boisées et forestieres)

LOCALISATION

Commune de : Les Pennes-Mirabeau

Département : BOUCHES DU RHONE

Une ligne électrique souterraine : 20 000 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-PAS-25-004905 2025 Reconstruction de la liaison PIERRE BLANCHE 13071P0203 / GRANULATS
13071P0198 sur le départ CADENEAU du PS de GAVOTTE GAVOTCO0606

Chargé de projet Enedis : LEROY MENDES Vanessa

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siege social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Frangois Gonczi, 445 rue André Ampere,
13290 AIX EN PROVENCE,

Et
Nom *: COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e) Par SON (S&) ....eeeeeeeeriiiurireeeeeeaniniiireeeaaeaaaannes , ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie en date du

Demeurant a : BP 28, 13758 PENNES MIRABEAU CEDEX

TEIEPNONE & ..o

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-apres indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :

paraphes (initiales) page 1
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Nature éventuelle des
NUméro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle . - .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
. LA GRANDE COLLE
Les Pennes-Mirabeau BO 0115 CENTRE

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

Enedis est concessionnaire du service public de distribution d’électricité sur 95 % du territoire francgais. A ce titre, elle entretient,
développe et exploite le réseau public de distribution d’électricité. Cette mission lui permet d’obtenir une déclaration d'utilité
publique et/ou d'établir des servitudes I'autorisant & implanter des ouvrages électriques sur des propriétés, dans l'intérét du service
public (articles L.323-3 et suivants et R.323-1 et suivants du code de I'énergie).

Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a implanter sur sa propriété (close ou non, batie ou non) les
ouvrages décrits ci-dessous :

- 1 canalisation(s) souterraines(s) et ses (leurs) accessoires dans une bande de 1 m de large sur une longueur totale d’environ
298 metres ;
« Les bornes de repérage si besoin ;

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.
Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan de tracé des ouvrages
annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature. Elle est conclue pour la durée de vie des ouvrages visés au point 1).
Enedis pourra commencer les travaux dés la signature de la convention par le propriétaire.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

4) Les conséquences sur la végétation a proximité de I'emplacement des ouvrages

Enedis est autorisée a effectuer I'élagage, I'enlevement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres,
qui se trouvent a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance occasionner des dommages aux ouvrages.

Ces travaux pourront étre confiés au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en vigueur,
notamment la réglementation relative a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages (notamment art. L. 554-1 et
suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'’environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre IV du
titre V du livre V du code de I'environnement relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribution).

5) L'accés d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser les travaux
d’'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d’urgence.

paraphes (initiales) page 2
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6) Les conditions financiéres de cette implantation

Au regard des droits reconnus par le propriétaire a Enedis en application de cette convention, Enedis s’engage a lui verser une
indemnité forfaitaire, unique et définitive.

Son montant est de 894 (huit cent quatre-vingt-quatorze euros) €.

Cette somme sera versée lors de la signature de 'acte notarié.

7) L'indemnisation en cas de dommages al’'occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de I'implantation des ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

8) Les opérations liées a I'’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. 1l s’agit de la surveillance, I'entretien, la
réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété.

Pour autant, il renonce a demander I'enlevement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1) ci-dessus, peu importe les
motifs de sa demande.

Cet enlévement ou cette modification des ouvrages seront toutefois possibles si le propriétaire prend intégralement en charge tous
les colts associés.

Ce qui est interdit :

+ Le propriétaire s'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou faire réaliser des travaux ou d’édifier une construction dans I'emprise et a
proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s’'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des ouvrages définis au 1.

Ce qui est autorisé :
Le propriétaire pourra édifier des constructions et réaliser des plantations sur sa propriété dans les conditions suivantes :

- Le propriétaire pourra édifier des constructions ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages décrits a l'article 1) a
condition de respecter les distances prévues par la reglementation en vigueur entre ces ouvrages et ces constructions ou
implantations.

- Le propriétaire pourra planter des arbres de part et d'autre de la nappe des conducteurs a condition de respecter les
conditions suivantes : la distance entre le sommet de 'arbre et la nappe de conducteurs doit étre supérieure a la distance
prévue par la réglementation en vigueur. Cette distance est calculée en tenant compte d'une possible chute perpendiculaire
de cet arbre en direction des nappes de conducteurs.

10) L’acces d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser tous les travaux liés
a I'exploitation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

11) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I'exploitation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des
ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a I'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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12) Les effets de cette convention

Le propriétaire s'engage a porter cette convention a la connaissance des personnes qui ont ou qui acquierent des droits sur la
propriété, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de locataire.
De plus, le propriétaire s'engage a faire reporter les termes de la présente convention dans tout acte relatif & la propriété.

13) Les formalités

Enregistrement

Enedis pourra faire enregistrer cette convention aupres des services des impots.

Copie pour le propriétaire

Enedis remet un exemplaire de la convention au propriétaire aprés accomplissement des formalités nécessaires.
Acte authentique

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire en vue de sa publication au service de la publicité
fonciére.
Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’'un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d’acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 4 (quatre) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ”.

Si la signature est électronique, la convention est signée dans les conditions prévues par les articles 1366 et 1367 du Code civil,
d’'un commun accord entre les Parties.

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :
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Cadre réservé a Enedis
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Nom Prénom

Signature

COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e)

PAr SON (SA) «ovvveeeiieeeeiiiee e e , ayant
recu tous pouvoirs a l'effet des présentes par
décision du Conseil .....ccccvvviciiiiiiicc e en

Annexe : plan de tracé des ouvrages
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page 5




Convention CS06 - V09 2024

paraphes (initiales) page 6



PLAN DE POSE AU 1/200e EE!:!CWEREISE%

N°ENEDIS: DC25/068946

ELEMENT A POSER

POSE :
1 boite de jonction HTA 240

ELEMENT A POSER

POSE :
1 boite de jonction HTA 240

ELEMENT A POSER
Armoire

POSE :
e Pose Amoire HTA Type AC3M
- NEO PIERRE BLANCHE 13071P0224
= 3 Raccordements HTA PM 240 I -
= o N
= T R
- - == N
& P - .- B N
;_l P _ -7 b N \ Al PF e
P N N
- B . \
- - - - \ \
. -

VERS FOLIO No 1

‘ | Signatures: (précédées de la mention "lu et approuvé")
, [ Propriétaire:

Parcelle concernée:
BO 115

! | A:
,' | Le:
’I / .
[
| EN2DIS
) |
@ , | // L'ELECTRICITE EN RESEAU
N by : b
2000~ N @ 10.00 0.00 , Iy R



antho
Zone de texte 
Parcelle concernée:
BO 115

antho
Convention


AN NN ///(ERON4//// O ] ' g
. S . /}/ % PLAN DE POSE AU 1/200e EI'IDIS »\w

~ LEU-DIT JAS DE RHODES' .

. T AN

VERS FOLIO No 2

PN {

g

arcelle concernée: ) - \ \\
S i

Signatures: (précédées de la mention "lu et approuvé")
Propriétaire:

Le:

ENSDIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

"\


antho
Zone de texte 
Parcelle concernée:
BO 115

antho
Convention


N
/



antho
Zone de texte 
Parcelle concernée:
BO 115

antho
Convention


EN_-DIS

=

N
* L'ELECTRICITE EN RESEAU
N°ENEDIS: DC25/068946

PLAN DE POSE AU 1/200e

Parcelle concernée
AN
\ )/\
AN

/s
v Ve
2 / e
V4 /
~ ~ v < s
~ /
~ - v - P s
~ - V / P /
h / / s N
// /
/
s N
e

4

VERS FOLIO No 6

\ AN
\ N
\\ //\//\
\é
AN

i

A
L

dées de la menti lu et app
EN<hi
L'ELECTRICITE EN RESEAU
RN R NN T T M A T N A TN Y N
10.00

Signatures: (précédées de la mention "lu et approuveé
Propriétaire:



antho
Zone de texte 
Parcelle concernée:
BO 115

antho
Convention


PLAN DE POSE AU 1/200e

L'ELECTRICITE EN RESEAU

% EN-DIS

N°ENEDIS: DC25/068946

Signatures: (précédées de la mention "lu et approuvé")

Propriétaire:

IS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

e .
~ e
Ve
- N /
e
- 7
//
. /7
N
A
. \é\\?“/
. 4
/

CPDECOR ~ -

e _J_Ltti~;1j\gw7777@257ﬁ

~
~

ELEMENT EXISTANT
Raccord

EXISTANT :

Armoire AC3M existante

POSE :

1 Raccordement HTA PM 240
DEPOSE:

1 Dé-raccordement HTA PM 240

—

VETTE p 5 =
~ BRUT )~ -
\.\\2\\\.\\.\\”\”‘ 3X24é'//4ZUS —

~

3 ~

Parcelle concernée:
BO 115

VERS FOLIO No 5



antho
Zone de texte 
Parcelle concernée:
BO 115

antho
Convention


Département :
BOUCHES DU RHONE

Commune :
LES PENNES MIRABEAU

Section : BO
Feuille : 000 BO 01

Echelle d'origine : 1/2000
Echelle d'édition : 1/1000

Date d'édition : 12/05/2026
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC44
©2022 Direction Générale des Finances
Publiques

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Le plan visualisé sur cet extrait est géré
par le centre des impdts foncier suivant :
CENTRE DES IMPOTS FONCIER D' AIX
10 avenue de la Cible 13626

13626 Aix en Provence Cedex 1

tél. 04 42 37 53 67 -fax

cdif.aix-en-
provence@ddfip.finances.gouv.fr
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2.

CONVENTION CSO06

Convention de servitudes pour les ouvrages souterrains

(Hors propriétés agricoles, boisées et forestieres)

LOCALISATION

Commune de : Les Pennes-Mirabeau

Département : BOUCHES DU RHONE

Une ligne électrique souterraine : 20 000 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-PAS-25-004905 2025 Reconstruction de la liaison PIERRE BLANCHE 13071P0203 / GRANULATS
13071P0198 sur le départ CADENEAU du PS de GAVOTTE GAVOTCO0606

Chargé de projet Enedis : LEROY MENDES Vanessa

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siege social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Frangois Gonczi, 445 rue André Ampere,
13290 AIX EN PROVENCE,

Et
Nom *: COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e) Par SON (S&) ....eeeeeeeeriiiurireeeeeeaniniiireeeaaeaaaannes , ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie en date du

Demeurant a : BP 28, 13758 PENNES MIRABEAU CEDEX

TEIEPNONE & ..o

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-apres indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :
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Nature éventuelle des
NUméro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle . - .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
. LA GRANDE COLLE
Les Pennes-Mirabeau BO 0115 CENTRE

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

Enedis est concessionnaire du service public de distribution d’électricité sur 95 % du territoire francgais. A ce titre, elle entretient,
développe et exploite le réseau public de distribution d’électricité. Cette mission lui permet d’obtenir une déclaration d'utilité
publique et/ou d'établir des servitudes I'autorisant & implanter des ouvrages électriques sur des propriétés, dans l'intérét du service
public (articles L.323-3 et suivants et R.323-1 et suivants du code de I'énergie).

Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a implanter sur sa propriété (close ou non, batie ou non) les
ouvrages décrits ci-dessous :

- 1 canalisation(s) souterraines(s) et ses (leurs) accessoires dans une bande de 1 m de large sur une longueur totale d’environ
298 metres ;
« Les bornes de repérage si besoin ;

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.
Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan de tracé des ouvrages
annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature. Elle est conclue pour la durée de vie des ouvrages visés au point 1).
Enedis pourra commencer les travaux dés la signature de la convention par le propriétaire.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

4) Les conséquences sur la végétation a proximité de I'emplacement des ouvrages

Enedis est autorisée a effectuer I'élagage, I'enlevement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres,
qui se trouvent a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance occasionner des dommages aux ouvrages.

Ces travaux pourront étre confiés au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en vigueur,
notamment la réglementation relative a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages (notamment art. L. 554-1 et
suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'’environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre IV du
titre V du livre V du code de I'environnement relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribution).

5) L'accés d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser les travaux
d’'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d’urgence.
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6) Les conditions financiéres de cette implantation

Au regard des droits reconnus par le propriétaire a Enedis en application de cette convention, Enedis s’engage a lui verser une
indemnité forfaitaire, unique et définitive.

Son montant est de 894 (huit cent quatre-vingt-quatorze euros) €.

Cette somme sera versée lors de la signature de 'acte notarié.

7) L'indemnisation en cas de dommages al’'occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de I'implantation des ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

8) Les opérations liées a I'’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. 1l s’agit de la surveillance, I'entretien, la
réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété.

Pour autant, il renonce a demander I'enlevement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1) ci-dessus, peu importe les
motifs de sa demande.

Cet enlévement ou cette modification des ouvrages seront toutefois possibles si le propriétaire prend intégralement en charge tous
les colts associés.

Ce qui est interdit :

+ Le propriétaire s'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou faire réaliser des travaux ou d’édifier une construction dans I'emprise et a
proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s’'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des ouvrages définis au 1.

Ce qui est autorisé :
Le propriétaire pourra édifier des constructions et réaliser des plantations sur sa propriété dans les conditions suivantes :

- Le propriétaire pourra édifier des constructions ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages décrits a l'article 1) a
condition de respecter les distances prévues par la reglementation en vigueur entre ces ouvrages et ces constructions ou
implantations.

- Le propriétaire pourra planter des arbres de part et d'autre de la nappe des conducteurs a condition de respecter les
conditions suivantes : la distance entre le sommet de 'arbre et la nappe de conducteurs doit étre supérieure a la distance
prévue par la réglementation en vigueur. Cette distance est calculée en tenant compte d'une possible chute perpendiculaire
de cet arbre en direction des nappes de conducteurs.

10) L’acces d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser tous les travaux liés
a I'exploitation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

11) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I'exploitation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des
ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a I'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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12) Les effets de cette convention

Le propriétaire s'engage a porter cette convention a la connaissance des personnes qui ont ou qui acquierent des droits sur la
propriété, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de locataire.
De plus, le propriétaire s'engage a faire reporter les termes de la présente convention dans tout acte relatif & la propriété.

13) Les formalités

Enregistrement

Enedis pourra faire enregistrer cette convention aupres des services des impots.

Copie pour le propriétaire

Enedis remet un exemplaire de la convention au propriétaire aprés accomplissement des formalités nécessaires.
Acte authentique

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire en vue de sa publication au service de la publicité
fonciére.
Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’'un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d’acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 4 (quatre) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ”.

Si la signature est électronique, la convention est signée dans les conditions prévues par les articles 1366 et 1367 du Code civil,
d’'un commun accord entre les Parties.

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :
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Nom Prénom

Signature

COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e)

PAr SON (SA) «ovvveeeiieeeeiiiee e e , ayant
recu tous pouvoirs a l'effet des présentes par
décision du Conseil .....ccccvvviciiiiiiicc e en

Annexe : plan de tracé des ouvrages
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2.

CONVENTION CSO06

Convention de servitudes pour les ouvrages souterrains

(Hors propriétés agricoles, boisées et forestieres)

LOCALISATION

Commune de : Les Pennes-Mirabeau

Département : BOUCHES DU RHONE

Une ligne électrique souterraine : 20 000 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-PAS-25-004905 2025 Reconstruction de la liaison PIERRE BLANCHE 13071P0203 / GRANULATS
13071P0198 sur le départ CADENEAU du PS de GAVOTTE GAVOTCO0606

Chargé de projet Enedis : LEROY MENDES Vanessa

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siege social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Frangois Gonczi, 445 rue André Ampere,
13290 AIX EN PROVENCE,

Et
Nom *: COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e) Par SON (S&) ....eeeeeeeeriiiurireeeeeeaniniiireeeaaeaaaannes , ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie en date du

Demeurant a : BP 28, 13758 PENNES MIRABEAU CEDEX

TEIEPNONE & ..o

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-apres indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :
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Nature éventuelle des
NUméro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle . - .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
. LA GRANDE COLLE
Les Pennes-Mirabeau BO 0115 CENTRE

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

Enedis est concessionnaire du service public de distribution d’électricité sur 95 % du territoire francgais. A ce titre, elle entretient,
développe et exploite le réseau public de distribution d’électricité. Cette mission lui permet d’obtenir une déclaration d'utilité
publique et/ou d'établir des servitudes I'autorisant & implanter des ouvrages électriques sur des propriétés, dans l'intérét du service
public (articles L.323-3 et suivants et R.323-1 et suivants du code de I'énergie).

Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a implanter sur sa propriété (close ou non, batie ou non) les
ouvrages décrits ci-dessous :

- 1 canalisation(s) souterraines(s) et ses (leurs) accessoires dans une bande de 1 m de large sur une longueur totale d’environ
298 metres ;
« Les bornes de repérage si besoin ;

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.
Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan de tracé des ouvrages
annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature. Elle est conclue pour la durée de vie des ouvrages visés au point 1).
Enedis pourra commencer les travaux dés la signature de la convention par le propriétaire.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

4) Les conséquences sur la végétation a proximité de I'emplacement des ouvrages

Enedis est autorisée a effectuer I'élagage, I'enlevement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres,
qui se trouvent a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance occasionner des dommages aux ouvrages.

Ces travaux pourront étre confiés au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en vigueur,
notamment la réglementation relative a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages (notamment art. L. 554-1 et
suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'’environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre IV du
titre V du livre V du code de I'environnement relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribution).

5) L'accés d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser les travaux
d’'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d’urgence.
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6) Les conditions financiéres de cette implantation

Au regard des droits reconnus par le propriétaire a Enedis en application de cette convention, Enedis s’engage a lui verser une
indemnité forfaitaire, unique et définitive.

Son montant est de 894 (huit cent quatre-vingt-quatorze euros) €.

Cette somme sera versée lors de la signature de 'acte notarié.

7) L'indemnisation en cas de dommages al’'occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de I'implantation des ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

8) Les opérations liées a I'’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. 1l s’agit de la surveillance, I'entretien, la
réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété.

Pour autant, il renonce a demander I'enlevement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1) ci-dessus, peu importe les
motifs de sa demande.

Cet enlévement ou cette modification des ouvrages seront toutefois possibles si le propriétaire prend intégralement en charge tous
les colts associés.

Ce qui est interdit :

+ Le propriétaire s'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou faire réaliser des travaux ou d’édifier une construction dans I'emprise et a
proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s’'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des ouvrages définis au 1.

Ce qui est autorisé :
Le propriétaire pourra édifier des constructions et réaliser des plantations sur sa propriété dans les conditions suivantes :

- Le propriétaire pourra édifier des constructions ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages décrits a l'article 1) a
condition de respecter les distances prévues par la reglementation en vigueur entre ces ouvrages et ces constructions ou
implantations.

- Le propriétaire pourra planter des arbres de part et d'autre de la nappe des conducteurs a condition de respecter les
conditions suivantes : la distance entre le sommet de 'arbre et la nappe de conducteurs doit étre supérieure a la distance
prévue par la réglementation en vigueur. Cette distance est calculée en tenant compte d'une possible chute perpendiculaire
de cet arbre en direction des nappes de conducteurs.

10) L’acces d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser tous les travaux liés
a I'exploitation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

11) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I'exploitation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des
ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a I'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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12) Les effets de cette convention

Le propriétaire s'engage a porter cette convention a la connaissance des personnes qui ont ou qui acquierent des droits sur la
propriété, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de locataire.
De plus, le propriétaire s'engage a faire reporter les termes de la présente convention dans tout acte relatif & la propriété.

13) Les formalités

Enregistrement

Enedis pourra faire enregistrer cette convention aupres des services des impots.

Copie pour le propriétaire

Enedis remet un exemplaire de la convention au propriétaire aprés accomplissement des formalités nécessaires.
Acte authentique

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire en vue de sa publication au service de la publicité
fonciére.
Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’'un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d’acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 4 (quatre) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ”.

Si la signature est électronique, la convention est signée dans les conditions prévues par les articles 1366 et 1367 du Code civil,
d’'un commun accord entre les Parties.

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :
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PAr SON (SA) «ovvveeeiieeeeiiiee e e , ayant
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Annexe : plan de tracé des ouvrages
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2.

CONVENTION CSO06

Convention de servitudes pour les ouvrages souterrains

(Hors propriétés agricoles, boisées et forestieres)

LOCALISATION

Commune de : Les Pennes-Mirabeau

Département : BOUCHES DU RHONE

Une ligne électrique souterraine : 20 000 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-PAS-25-004905 2025 Reconstruction de la liaison PIERRE BLANCHE 13071P0203 / GRANULATS
13071P0198 sur le départ CADENEAU du PS de GAVOTTE GAVOTCO0606

Chargé de projet Enedis : LEROY MENDES Vanessa

PARTIES

Cette convention est signée entre :

Enedis,

Ci-aprés «Enedis » dans cette convention

Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siege social a la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX

Représentée par Le Directeur Régional ENEDIS Provence Alpes du Sud, Monsieur Frangois Gonczi, 445 rue André Ampere,
13290 AIX EN PROVENCE,

Et
Nom *: COMMUNE LES PENNES MIRABEAU représenté(e) Par SON (S&) ....eeeeeeeeriiiurireeeeeeaniniiireeeaaeaaaannes , ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil ......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie en date du

Demeurant a : BP 28, 13758 PENNES MIRABEAU CEDEX

TEIEPNONE & ..o

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-apres indiqués

Ci-apres « le propriétaire » dans cette convention

Enedis et le propriétaire sont désignés individuellement la « Partie » et ensemble les « Parties ».

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :
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Nature éventuelle des
NUméro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle . - .
légumieres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
. LA GRANDE COLLE
Les Pennes-Mirabeau BO 0115 CENTRE

Cette ou ces parcelles sont dénommées « propriété » dans cette convention.

Enedis est concessionnaire du service public de distribution d’électricité sur 95 % du territoire francgais. A ce titre, elle entretient,
développe et exploite le réseau public de distribution d’électricité. Cette mission lui permet d’obtenir une déclaration d'utilité
publique et/ou d'établir des servitudes I'autorisant & implanter des ouvrages électriques sur des propriétés, dans l'intérét du service
public (articles L.323-3 et suivants et R.323-1 et suivants du code de I'énergie).

Cette convention reconnait a Enedis les droits prévus par ces textes. Elle prévoit par ailleurs des droits sur lesquels les Parties se
sont accordées.

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages objet de cette convention

Des la signature de cette convention, le propriétaire autorise Enedis a implanter sur sa propriété (close ou non, batie ou non) les
ouvrages décrits ci-dessous :

- 1 canalisation(s) souterraines(s) et ses (leurs) accessoires dans une bande de 1 m de large sur une longueur totale d’environ
298 metres ;
« Les bornes de repérage si besoin ;

Cette convention vise également tous les ouvrages qui pourraient se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises initiales
ou le cas échéant, a proximité de I'emprise initiale.
Le terme « ouvrage » utilisé dans cette convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

2) L’'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrits ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan de tracé des ouvrages
annexé a cette convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cette convention entre en vigueur a la date de sa signature. Elle est conclue pour la durée de vie des ouvrages visés au point 1).
Enedis pourra commencer les travaux dés la signature de la convention par le propriétaire.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

4) Les conséquences sur la végétation a proximité de I'emplacement des ouvrages

Enedis est autorisée a effectuer I'élagage, I'enlevement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres,
qui se trouvent a proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou
croissance occasionner des dommages aux ouvrages.

Ces travaux pourront étre confiés au propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en vigueur,
notamment la réglementation relative a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages (notamment art. L. 554-1 et
suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'’environnement ; arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre IV du
titre V du livre V du code de I'environnement relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribution).

5) L'accés d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser les travaux
d’'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d’urgence.
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6) Les conditions financiéres de cette implantation

Au regard des droits reconnus par le propriétaire a Enedis en application de cette convention, Enedis s’engage a lui verser une
indemnité forfaitaire, unique et définitive.

Son montant est de 894 (huit cent quatre-vingt-quatorze euros) €.

Cette somme sera versée lors de la signature de 'acte notarié.

7) L'indemnisation en cas de dommages al’'occasion des travaux d'implantation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de I'implantation des ouvrages, le propriétaire aura droit a
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il sera fixé a I'amiable ou a défaut
d’accord, par le tribunal compétent.

EXPLOITATION DES OUVRAGES

8) Les opérations liées a I'’exploitation des ouvrages

Par cette convention, le propriétaire autorise Enedis a exploiter les ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toutes les
opérations nécessaires pour les besoins du service public de la distribution d’électricité. 1l s’agit de la surveillance, I'entretien, la
réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire peut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance de la propriété.

Pour autant, il renonce a demander I'enlevement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1) ci-dessus, peu importe les
motifs de sa demande.

Cet enlévement ou cette modification des ouvrages seront toutefois possibles si le propriétaire prend intégralement en charge tous
les colts associés.

Ce qui est interdit :

+ Le propriétaire s'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou faire réaliser des travaux ou d’édifier une construction dans I'emprise et a
proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s'interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d’arbres ou arbustes, de toute culture sur ou
sous le tracé et a proximité des ouvrages définis au 1 ;

+ Le propriétaire s’'interdit de modifier le profil de son terrain, dans I'emprise et a proximité des ouvrages définis au 1.

Ce qui est autorisé :
Le propriétaire pourra édifier des constructions et réaliser des plantations sur sa propriété dans les conditions suivantes :

- Le propriétaire pourra édifier des constructions ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages décrits a l'article 1) a
condition de respecter les distances prévues par la reglementation en vigueur entre ces ouvrages et ces constructions ou
implantations.

- Le propriétaire pourra planter des arbres de part et d'autre de la nappe des conducteurs a condition de respecter les
conditions suivantes : la distance entre le sommet de 'arbre et la nappe de conducteurs doit étre supérieure a la distance
prévue par la réglementation en vigueur. Cette distance est calculée en tenant compte d'une possible chute perpendiculaire
de cet arbre en direction des nappes de conducteurs.

10) L’acces d’Enedis a la propriété

Enedis est autorisée a faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu’elle a accréditées afin de réaliser tous les travaux liés
a I'exploitation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

11) L’'indemnité en cas de dommage a l’occasion des opérations liées a I'exploitation

Si des dommages directs et certains sont causés aux biens a I'occasion de toutes les opérations liées a I'exploitation des
ouvrages, le propriétaire aura droit a une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et I'étendue des dommages. Il
sera fixé a I'amiable ou a défaut d’accord, par le tribunal compétent.

AUTRES ARTICLES
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12) Les effets de cette convention

Le propriétaire s'engage a porter cette convention a la connaissance des personnes qui ont ou qui acquierent des droits sur la
propriété, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de locataire.
De plus, le propriétaire s'engage a faire reporter les termes de la présente convention dans tout acte relatif & la propriété.

13) Les formalités

Enregistrement

Enedis pourra faire enregistrer cette convention aupres des services des impots.

Copie pour le propriétaire

Enedis remet un exemplaire de la convention au propriétaire aprés accomplissement des formalités nécessaires.
Acte authentique

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire en vue de sa publication au service de la publicité
fonciére.
Enedis prendra a sa charge les frais liés a cet acte.

14) Les éventuels litiges

Si un litige survient entre les parties au sujet de I'interprétation ou de I'exécution de cette convention, les parties conviennent de
rechercher un reglement amiable.
A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation de la propriété.

15) Les données a caractere personnel

Enedis recueille des données pour la bonne exécution de la présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traitées conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au reglement
général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées a Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d’'un intérét majeur.

Le propriétaire dispose d’'un droit d'acces a ses données, de rectification, d’'opposition et d’effacement pour motif Iégitime. Il peut
exercer son droit d’acces via I'adresse e-mail suivante : dct-informatiqueetlibertés@enedis.fr

Si la signature est manuscrite, il convient de réaliser 4 (quatre) exemplaires de la convention et faire précéder la signature de la
mention manuscrite “ Lu et approuvé ”.

Si la signature est électronique, la convention est signée dans les conditions prévues par les articles 1366 et 1367 du Code civil,
d’'un commun accord entre les Parties.

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Enedis

Date :
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Annexe : plan de tracé des ouvrages
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